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ПРИКЛАДНА ГРАФІКА МИРОНА ЛЕВИЦЬКОГО

У статті сформульовано дефініції понять «мультикультуралізм», «філокартія», «прикладна графіка» у кон-
тексті творчої спадщини Мирона Левицького. Уперше значний масив книжково-журнальної графіки Мирона 
Левицького диференційовано, структуровано на групи. У даній статті презентовано та охоплено такі групи 
обкладинок: орнаментальні, контурна лінія, контекстуальні (історичні контексти), дитяча література, періо-
дичні видання. Творча діяльність Мирона Левицького цікава у міждисциплінарному контексті, оскільки охоплює 
не лише образотворче мистецтво, а й корисна для графічного дизайну України. У працях Мирона Левицького 
орнаментика була одним зі способів інтерпретації національних інтенцій у сучасному трактуванні через синтез 
модерних мистецьких течій, що актуально для сьогодення. У статті окреслено домінантні риси авторського 
стилю мистця, що підніс мистецтво книги на високий фаховий рівень і здійснив вагомий внесок для мистецтвоз-
навства та графічного дизайну України. Попри зацікавлення науковців у науковому дискурсі індивідуальність 
Мирона Левицького у царині книжково-журнальної графіки розкрита не достатньо. 

Актуальним питанням цієї статті є проблематика книжково-журнальної графіки, а зокрема окреслено 
більш детально групи обкладинок з виразною орнаментикою, варіативними стилістично-видовими інтенція-
ми, концептуальними рішеннями та історичними контекстами, дитячою періодикою. Практичне значення 
дослідження полягає в наступному, що даний інформаційний масив праці може бути застосований у написанні 
детальної праці щодо графіки Мирона Левицького. Здійснено наукові узагальнення та обґрунтування фактоло-
гічних матеріалів, що можуть бути корисними для довідникових видань, антологій, для медійних та інших циф-
рових ресурсів в цілях популяризації мистецтвознавчих дискурсів митців української діаспори.

Хронологічні межі дослідження графіки Мирона Левицького охоплюють період еміграції до Канади. Графіка 
Мирона Левицького у контексті української діаспори має вагоме значення для утвердження, збереження та 
популяризації нашої ідентичності та української культурної спадщини у світі. 

Ключові слова: Мирон Левицький, книжково-журнальна графіка Мирона Левицького, мультикультуралізм, 
українська діаспора, Канада.
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APPLIED GRAPHICS OF MYRON LEVYTSKY

This article formulates definitions of the concepts of “multiculturalism,” “philocarty,” and “applied graphics” in the 
context of the creative legacy of Myron Levytsky. For the first time, a substantial corpus of Myron Levytsky’s book and periodical 
graphics has been systematically differentiated and structured into groups. The article presents and examines the following 
groups of covers: ornamental, contour line–based, contextual (historical contexts), children’s literature, and periodicals.

Myron Levytsky’s creative activity is of interest in an interdisciplinary context, as it encompasses not only the visual arts but 
is also valuable for Ukrainian graphic design. In Levytsky’s works, ornamentation served as one of the means of interpreting 
national intentions in a contemporary reading through the synthesis of modern artistic movements, which remains relevant 
today. The article outlines the dominant features of the artist’s individual style, through which he elevated the art of the book 
to a high professional level and made a significant contribution to Ukrainian art history and graphic design. Despite scholarly 
interest within academic discourse, Myron Levytsky’s individuality in the field of book and magazine graphics hasn’t been 
sufficiently explored yet.

A central issue addressed in this article is the problematics of book and magazine graphics, with particular attention 
paid to groups of covers characterized by pronounced ornamentation, stylistic and genre variability, conceptual solutions, 
historical contexts, and children’s periodicals. The practical significance of the research lies in the fact that this body of material 
may be used in the preparation of a comprehensive study of Myron Levytsky’s graphic works. The study provides scholarly 
generalizations and substantiation of factual materials that may be useful for reference publications, anthologies, media, and 
other digital resources aimed at popularizing art-historical discourse on artists of the Ukrainian diaspora.

The chronological scope of the research on Myron Levytsky’s graphics covers the period of his emigration to Canada. 
Myron Levytsky’s graphic art, viewed within the framework of the Ukrainian diaspora, serves as an important vehicle for 
affirming, preserving, and advancing Ukrainian identity and cultural heritage on the international stage.

Key words: Myron Levytsky, Myron Levytsky’s book and magazine graphics, multiculturalism, Ukrainian diaspora, Canada.
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Турчиняк Я. Прикладна графіка Мирона Левицького

Постановка проблеми. Проблематикою дослі-
дження є висвітлення та структурування при-
кладної графіки Мирона Левицького від 1930-х 
до 1990-х років. Актуальність теми зумовлена 
більш прискіпливим структуруванням та система-
тизацією книжково-журнальної графіки Мирона 
Левицького у контексті мультикультуралізму 
Канади. Книжково-журнальна графіка Мирона 
Левицького має вагоме значення у мультидисци-
плінарному контексті, а саме для мистецтвознав-
ства та графічного дизайну України. Розвиток 
книжково-журнальної графіки популяризував 
мистецтво української графіки у світі та тракту-
вання національної ідентичності через призму 
мультикультуралізму Канади.

Наукова новизна дослідження полягає у типо-
логізації книжково-журнальної графіки, а зокрема 
розкриття мистецьких наративів. Методику, що 
застосована у дослідженні передбачає перехід 
від абстрактного та узагальненого трактування 
до конкретного аналізу. У статті типологізовано 
книжково-журнальну графіку на групи. Сьогодні 
для мистецтвознавства та графічного дизайну 
України актуальним є питанні митців україн-
ської діаспори, а саме прикладна графіка Мирона 
Левицького, що була не достатньо вивчена та 
висвітлена у науковому дискурсі. 

Аналіз досліджень. Звичайно, на основі чис-
ленних спроб науковців висвітлити творчу спад-
щину Мирона Левицького (Береговська Х. ), більш 
узагальнено у працях (Г. Стельмащук.), фрагмен-
тарно у контексті української діаспори (Ново-
женець  Г. ), узагальнено про мистецтво графіки 
(Мельник І.), творчі наративи у контексті мульти-
культуралізму Канади (Яців Р.). Слід зазначити, 
що книжково-журнальна графіка Мирона Левиць-
кого висвітлена не достатньо, або досить фрагмен-
тарно. У процесі написання роботи опрацьовано 
праці Галини Стельмащук, де науковиця презен-
тує біографічні дані та діяльність мистця охо-
плюючи багатовекторність його творчості. Серед 
широкого діапазону діяльності згадує графіку, 
але в основному більш узагальнено. Мистецтво 
книги розкриває фрагментарно. У працях Хрис-
тини Береговської теж є інформація про творчу 
діяльність Мирона Левицького, як мистця модер-
ного (Береговська Х., 2015: 681 ). Частина мате-
ріалу висвітлена в окремих публікаціях та моно-
графіях, що стосуються діяльності української 
діаспори 40-х років XX століття (Новоженець Г., 
2015). Мистецтвознавчі наративи висвітлені у 
наукових працях (Яців Р., 2012, 2019, 2021). Фраг-
ментарно репрезентовано зацифровані матеріали 
праць Мирона Левицького (Корпанюк  П., Поле-

генький С., Пшеничний Є., 2024: 96, 97, 112, 118, 
141, 168, 169,). Проблематику графіки Мирона 
Левицького у контексті Української ужиткової 
графіки кінця ХІХ початку XX століття презенто-
вано (Мельник І., 2019). 

Мета статті – типологізувати книжково-жур-
нальну графіку Мирона Левицького за стиліс-
тично-видовими, тематичними та функціональ-
ним призначенням. Розкрити відповідні групи 
обкладинок з вираженими стилістично-видовими 
особливостями. Розкрити проблематику україн-
ської книжкової графіки у контексті творчості 
Мирона Левицького, як мистця у складі україн-
ської діаспори у Канаді. Окреслити домінантні 
течії, що мали вплив на стилістично-видову мову 
Мирона Левицького. Визначити необхідність 
диференціації книжково-журнальної графіки 
Мирона Левицького.

Виклад основного матеріалу. Творча спад-
щина Мирона Левицького має вагоме значення 
для мистецтвознавства України. Оскільки діа-
пазон діяльності дуже широкий, що підтверджує 
ряд наукових праць, фактологічного матеріалу, 
знайдених робіт, оцифрованих праць у медійних 
ресурсах, приватних колекціях. Проте, ще багато 
фактологічного матеріалу є не опрацьовано і 
достатньо вивчено. У науковому дискурсі мало 
висвітлювалися праці Мирона Левицького у сфері 
прикладної графіки, а саме книжково-журнальної. 
У науковому дискурсі Галина Стельмащук зазна-
чає, що Мирон Левицький є провідним мисцем в 
оформленні нової української книги (Стельмащук 
Г., 2013: 290). Після емпіричного та теоретико-
аналітичного опрацювання масиву фактологіч-
ного матеріалу про графіку Мирона Левицького 
в контексті мультикультуралізму Канади та мис-
тецтва модернізму ХХ століття виклад матері-
алу розкриває компетенції стилістично-видової 
мови мистця. Презентуючи книжково-журнальну 
графіку Мирона Левицького, як одного із видів 
образотворчого мистецтва та її трансформацій: 
за утилітарною функціональністю, стилістично-
видовими особливостями. Розглядаючи обкла-
динки книг ми класифікуємо їх за своїм цільо-
вим призначенням до промислової графіки, що 
охоплює наративи образотворчого мистецтва та 
графічного дизайну. Книжкова графіка Мирона 
Левицького є багатою в композиційному рішенні 
та варіативності (Мельник І., 2019: 162). Уперше 
значний масив фактологічного матеріалу, що сто-
сується книжкової графіки Мирона Левицького 
чітко типологізовано на групи: 

1.	 ілюстративні 
2.	 ілюстративні та шрифтові
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3.	 шрифтові
4.	 орнаментальні
5.	 контурна лінія
6.	 контекстуальні (історичні контексти)
7.	 дитяча література
8.	 періодичні видання
Отже, презентуємо групи обкладинок: орна-

ментальні, контурна лінія, контекстуальні (істо-
ричні контексти), дитяча література, періодичні 
видання. Група обкладинок з вираженою стиліс-
тикою орнаментики є дуже рідкісна та не менш 
цінна за попередні. Презентуємо ряд найбільш 
виразних обкладинок, що висвітлюють дану про-
блематику, а саме це обкладинки: обкладинка до 
книги Подворняк М. «Перша любов», періодики 
«Жіночий світ» (1972 р.), З’ясовуючи вплив муль-
тикультуралізму на мистецьку діяльність Мирона 
Левицького не слід забувати його напрацьованого 
унікального авторського стилю трактування та 
імовірно ностальгічних настроїв за вуличками 
Львова. Митець трансформує національну іден-
тичність інтегруючи із середовищем мульти-
культуралізму Канади (Яців Р., 2019). Створена 
мистцем орнаментика є досить сучасною та акту-
альною і для сьогодення. Група орнаментальних 
обкладинок виконує першочергово свою утилі-
тарну функцію та збагачена стилістично-видовою 
мовою автора, що надає їй особливої мистецької 
вартості. Значний вплив на мистецтво Мирона 
Левицького мав стиль Ар-деко (Яців Р., 2008). 
Опрацьовуючи обкладинки, котрим іманентна в 
своїй основі орнаментика, опираючись на худож-
ній аналіз, у більшості праць, щодо стилістики 
присутні мотиви, що превалюють у мистецтві 
Модерну. У науковому дискурсі часто згадується, 
що Мирон Левицький мистець модерний (Бере-
говська Х., 2015: 681). У візуальній концепції при-
сутні застосування таких зображальних засобів, 
як лінія, пляма, тон аркуша. 

Група обкладинок, що становить – «контурна 
лінія» вражають своїми новаторськими рішен-
нями та актуальні і для сьогодення. Святослав 
Гординській у праці «Про мистецтво» зазначає 
«графізм лінії» стверджено французькими крити-
ками, а також слід згадати, що Мирон Левицький 
видатний графік та ілюстратор (Береговська Х., 
2015: 682). Після емпіричного та аналітико-теро-
ристичного опрацювання даної групи обкладинок 
розкриває компетенції мистця його культурно-
естетичних констант та візуального бачення. Пре-
зентуємо ряд найбільш виразних обкладинок: 
книга Олександрів Б. «Камінний берег», Аполіна-
рій Паяццо «Наші за границею», Світлана Кузь-
менко «Новоталаївські рефлексії». В обкладинці 

превалює застосування Мироном Левицьким 
такого зображального засобу графіки, як контурна 
лінія. Художник синкретично інтегрував власне 
осмислення бачення та привертав увагу до куль-
турно мистецьких діячів, що популяризували 
національну ідентичність у міжнародному мис-
тецькому просторі. 

Отже наступна група обкладинок становить 
контекстуальні (історичні контексти). У значному 
масиві віднайдених матеріалів Мирона Левиць-
кого простежуються різновекторні підходи до 
композиційних, контекстуальних та шрифтових 
рішень. Обкладинки, що найбільше привернули 
увагу: «Броди», Б.Д. Крупницький «Гетьман Пилип 
Орлик», «Habsburgs and zaporozhian Cossacks», 
Юліян Бескид «Український Академічний дім у 
Львові». Розглядаємо об’єкти графіки, як комуні-
кативні, утилітарні, естетичні здобутки Мирона 
Левицького у культурно-мистецькому середовищі 
мультикультуралізму Канади (Новоженець Г., 
2015). У контексті функціонально-комунікацій-
ного аспекту під обкладинкою розуміємо сенс, 
що висловлюється через призму ілюстрації, що 
є одним із непрямих засобів привернути увагу до 
історичної спадщини. Мирона Левицький прискі-
пливо підбирає шрифти відповідного періоду, чим 
підкреслює історичний контекст книги. Модерні 
течії, що синтезували європейські інтенції та муль-
тикультуралізму Канади з інтенціями культурно-
мистецького середовища української діаспори, 
мали безпосередній вплив на формування стиліс-
тично-видових пріоритетів Мирона Левицького. 

Подолання різноманітної проблематики у 
соціально-культурному житті української діа-
спори в Канаді, а зокрема виникнення феномену 
мультикультуралізму ініціювало до виникнення 
громадських ініціатив (Яців Р., 2021). Дані події 
спровокували популяризацію української книги в 
діаспорі. Книжкова графіка популяризує важливі 
меседжі, аби привернути увагу до національної 
ідентичності у сучасній інтерпретації, до культи-
вування української культурно-мистецької спад-
щини та української історії. Науковець Роман Яців 
зазначає, що українство сучасної Канади не лише 
приятелювали родинами, а само організовувалися 
навколо національно-ідеологічних питань (Яців 
Р., 2019).

Розглядаючи обкладинки, що відносяться 
групи «дитяча література» вражають унікаль-
ною авторською стилістичною мовою виконання. 
Опрацювавши ряд праць, можемо стверджувати, 
що Мирон Левицький митець модернової книж-
кової обкладинки (Стельмащук Г., 2013) Науко-
виця Галина Стельмащук зазначає, що Мирона 



121ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online)

Левицький здобув широку популярність у галузі 
ілюстрацій та створення обкладинок для дитячих 
книг. Розглядаємо такі обкладинки: Михало Еоцю-
бинський «Харитя», К. Перелісна «Три казки», 
Т. Білецька «Бабусині казки». Мистець вирізнявся 
авторським оригінальним стилем, що вже був 
добре пізнаваним та надавав виданням особливої 
мистецької вартості (Стельмащук Г., 2013: 290).

Отже, наступну групу становлять обкладинки, 
що відносяться до періодичних видань. Презен-
туючи дану групу у загальному контексті слід 
визначити такі тематичні маркери: соціально-
культурні контексти. Соціально-культурні під-
німають проблематику соціальну, освітню, реа-
лізацію українських фахівців на міжнародному 
культурно-мистецькому просторі. Мирон Левиць-
кий розробив ряд обкладинок для журналу «Жіно-
чий світ». Обкладинки, що були створені мистцем 
1950-х роках присутні інтенції стилю Ар-деко, а 
наступні створені у 1980-х роках суттєво відріз-
няються. Обкладинку журналу «Жіночий світ» 
(1972 р. ) теж слід класифікувати, як таку, що від-
носиться до декількох груп, а саме до обкладинок 
суто із застосуванням орнаментики. Обкладинку 
журналу «Жіночий світ» (1984 р. ) можна віднести 
також до групи ілюстративної згідно застосованої 
типології. Зокрема стисло розкриваю дефініцію 
«філокартії» у творчому доробку Мирона Левиць-
кого. Святочні картки мистця згадані досить фраг-
ментарно та подекуди у контексті досліджень про 
інших митців діаспори. Царину філателії згаду-
ють Корпанюк П., Полегенький С., Пшеничний Є. 
та подають декілька репродукцій святочних кар-
ток Мирона Левицького у альбомі «Українська 
святочна картка» (Корпанюк П., Полегенький С., 
Пшеничний  Є., 2024). Cвяточні картки Мирона 
Левицького чітко типологізовано за стилістично-
видовими, функціональними, контекстними, 
авторськими маркерами. Зважаючи на варіатив-
ність, поштові картки можна класифікувати за 
тематикою: «Різдвяні», листівки до Дня Св. Мико-
лая, «Великодні». Відповідно до систематизованої 
типології найбільша кількість святочних карток 
присвячені темі Різдва та Великодня. Багатогран-
ність філокартії має функціональне призначення, 
оскільки транслює українське мистецтво у цілому 
світі. Завдяки святочним карткам в ту епоху коли, 
ще не було медійного простору та не існувало 
засобів масового поширення інформації, свя-
точні картки виконували комунікативну та попу-
ляризаторську функції українського мистецтва у 
міжнародному мистецькому просторі, що є дуже 
важливим для збереження нашої ідентичності для 
майбутніх поколінь. 

Висновки. Підсумовуючи зазначене вище, 
можемо констатувати, що здійснено чітку типо-
логію книжково-журнальної графіки Мирона 
Левицького. Праці Мирона Левицького станов-
лять синтез культур та течій, що сформувалися 
у мультикультуралізмі Канади. Стаття висвітлює 
напрацювання мистця конкретних груп обклади-
нок. Книжкова графіка структурована за відповід-
ними стилістично-видовими маркерами та пре-
зентує відповідні групи: 

1.	 ілюстративні 
2.	 ілюстративні та шрифтові
3.	 шрифтові
4.	 орнаментальні
5.	 контурна лінія
6.	 контекстуальні (історичні контексти)
7.	 дитяча література
8.	 періодичні видання
Проте у статті чітко окреслено обкладинки, 

що відносяться до таких груп: орнаментальні, 
контурна лінія, контекстуальні (історичні контек-
сти), дитяча література, періодичні видання. Про-
позиція полягає у проведенні детального дослі-
дження книжково-журнальної графіки Мирона 
Левицького. Висвітлений інформаційний масив є 
інтелектуальним продуктом для подальших дослі-
джень чи написання праць про мистецтво графіки 
Мирона Левицького. Вагомий внесок художник 
здійснив у мистецтві дитячої книги. Пробле-
матика дитячої літератури вагомий чинник, що 
популяризував та зберігав національну культурну 
спадщину для майбутніх поколінь. 

Підбиваючи підсумки, слід зазначити, що 
Мирон Левицький здійснив вагомий внесок у 
мистецтві української книги. Праці мистця є цін-
ними не лише для мистецтвознавства, але і для 
графічного дизайну України. Питання графічного 
дизайну є досить контроверсійним у творчості 
Мирона Левицького, адже більшість науковців 
позиціонує, як мистця. Проте творча спадщина є 
значним масивом підґрунтя для практики у різних 
міждисциплінарних контекстах. У результаті роз-
гляду загальної проблеми популяризації та роз-
витку української книжкової графіки в контексті 
української діаспори, вирізняємо такі частини 
питання:

– типологізація нагрупи; 
– стилістично-видова мова та авторські 

рішення;
– проблематика книжково-журнальної графіки.
Структуровано та систематизовано книжкову 

графіку Мирона Левицького. Вперше визначено 
та презентовано групи обкладинок мистця за сти-
лістично-видовими та контекстуальними інтенці-
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ями. Наукові результати дослідження можуть бути 
актуальними для мистецтвознавців, культуроло-
гів, істориків мистецтва, аспірантів, практиків 
мистецтва, викладачів і студентів. Результат дослі-

дження та практичне значення полягає в тому, що 
інформацію можуть використати у подальшому 
вивченні мистецтва графіки та написанні праць 
про прикладну графіку Мирона Левицького.
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